14

11

12

Vipripade projektoy spolufinancovanych 7 EFRR alebo KF je Frlilméter povinny mberpetit polas Realizdcle
aktivit Projektu indtakiciu dofasného pdtata na mieste realizacie Projektu, ktory solis teto podmiernky:

8] Celkova vyika NFP na Projekt présabuje 500 000 FUR a
f) Projekt spotiva vo financovan! infraétruktiny alebo stavebnych Sinnost)

Bocasny pated musl byt dostatotne velly a musl byt umiestneny na mieste lfahko viditelhom versjnostou.

Prijimatel j& povinng nahradit dofasny puta uvedeny v odseku 4, tohto Elanko VZP stalou tabufou alebo
stalym putatom, alebo umiestnit stdlu tabulu-alebo stdly putat v pripade Projekiu spifajicaho podmeenioy
v fomto odseku, bez chladu na fond, 2 ktorgho & NFP poskytovany, a to najneskér do troch mesiacoy
po Ukanéeni realizacie hlaun\rth aktlvit Projektu. Povinnost umiestnenia: stale) tabuie alebo stileho pitaga
sa vatahuie na pripady, ak Projekt, ktory spliia tlete podmienky:

& Celkova vyika NFP na Projeld presahuje 500 000 FUR &

b} Projekt spogiva v nadobudnutl dihodobéha hmotnéhe majetky aleho va financovani infrastruktary
alebo stavebnych Einnosti

Stila tabuls alebo stily pital musl byf dostatoéne velky & musi byt umiestneny na mieste {ahke viditalnom
verejnostow.

Prijimatel sa zavazuje uviest na dofasnom putadi a na stalej tabuli alebo stalom putadi informacin Uvedens
vadseklu 2. tohto Hanku V2P, v pripade dofasného putada, stéale| tabule alebo stéleho pitata al nazov
a hlaunv clel Projektu, Prijimatel e povinny zaberpedit, aby informacie uvedane v predchadzajoce] vete
spolu zaberall najmenej 25% dofasného putala, resp. stile] tabulealebo stéleho plrada.

M pripade Projeklov, ktore I'IEi_ﬂI{ﬁale podmienky uvedene v adseku 485 tohto clanky VZP, j& Prijimatal
povinny  7aistit informovanie versjnostl pofas Realizdcie aktivit Projektu  oram, e Projekt e

spolufinancovany 2 ESIF minimilne umiestnenim jedného plagatu {minimalne velkosti A3) 510 na misste
fahko viditelnom verejnostol, ako st vstupné priestory budowy. Plaget obsahuje informdcie v zmiyels
Manualu pre infarmovanie a kamunlkaciu,

&k |e Projekt spolufinancovany 2 ESF av primeranych prigadoch: @) pri spolufinancovan Projektu z EFRR
dlebe KF je Prijimatel povirmy raberpetif, aby riefovd skugina alebo osoby, na ktorsé ie Reallzaddia aktivit
Projsktu zamerana boll informovani o tom, s Projekt e spolufinancovany @ konkrétneho: fordu. gleby
fondow

V pripade malych rekiamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢) takite: &ank
VZF nepoudijl. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pern, $ndrks na mobil, UsSE kIUE)
Je prijfimatel NFP povinny umisstnit (ba znak Eurdpske; Gmie s odkazom na EU {povinnost uviest odkaz
Ma prisluing ESIF sa neuplataujel, priéam minimdina velkost znaku EU 185 rmmm vk Vo wyaimogngch
pripadoch pri vefmi drobriyeh predmetoch; na kioré sa z technickych objektiviveh dévodoy mezmest! adkar
Ma kL, je pﬂ'u'ﬂh!hé pouit len 2mak EU,

Friffmmtel 55 zavazuje uvadzat vo vietlych dokumentoch a pisemnyeh wstupoch Projekty; ktoré sa tykall
Realizdcie aktiviv Projektu a so uriené pre verejnost aleba Ufastnikov, vratane prezenémjch listin aleba
inyeh dokumentoy patvrdzullcich GEast na reallzovanych aktivitach Projektu informéacie uvedens v ndseky
2. pismenz a) a! d) tohto élanku V2P, s wynimkou podporne] dokumentacee sdvisiace] § Projektam, kde
sa Prijimatel zavazule uvédzat Informacle uvedené v odseky 2 pismeno |l tobito lanku VZP. Uttouns
@ obdobng doklady (napr. fakeiry, vyplatne pasky, dodacie listy & pod,) nieje potrebneé ainatoval v zmysle
bdsekl 2, ohto danku VP,

Poslytovatsl e opravneny LrElt Blisie rechnicke podmienky na spinenie povinoych podfiadaviek v oblasti
infarmovania & kemuniiacie v Manuall pre inforrmovarie a kamunikaciu,

Ak Paskytovatel neurl Inak, Prijimatel je pavinny poudit grsficky standard pre opatrenia v oblasti
informovania a knmunlkatle obsiahnuty v Manudll pre (nformovanie a koemunlkéciu,

Clanok & VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavazule, e podas Realizacie Projekte:

8)  Meuplatfiljess;

by  Predmet Pr'n]e_lu_:;tu; jeho £ast] a iné vegi, prava alebo iné majetkove hodnoty, ktoré obstaral afebo
Thodnatll v ramci Projektu ¢ NFPalebo 2 jeho fasti (dalej len aMajetak nadabudnuty z NFRY):

Strana 15 37



(i)

{ii}

{iil)

{iv)

(vl

bude pouinat vylutne pr wykone wiastne) Einnost), v suvislosti s Pralektom, ng kiary bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrianie ciela Projektu je vhodna
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutéha = NFP tretej gsobe padla Schvateng
Hadostl o NFP alebo v silade s Vyevou/Myzvanim, pri dodriani pravidiel tykajlicich sa Statng
pomoc, ak s relevantng

Ak to Jeho povaha doveluje, zaradl ho do svolho majetku & rostane v [eho majetku g
dodriani prisluineho pravaeho predpist aplikovatelného na Prijimatels podia jeho
Statutarnehn postavenia (napr. Zakona o Gftownictye), ak asobitng pravne predplsy wiloune
Mestariovud iny postup pri apllkacii wnimiek podla bedu (1) wyllle;

nadobudne od tretich osob na zakiade trhowych podmicnok pri vwoditl postupoy & podmienok
obstaraverma uvedenych wviolanku 3 tychioo VEP, Majetok nadobudnuty = NFP. ktory
bol nadobudnuty od tretich osdh, musi byt nowy a nepoulivany, prifom @@ novy majetok
53 nepovaiuje taky majetok, krary Prijimatel uz predtym, éo i len 2 Casti viastnil, mal u sebs
gko detentor, pripadne mal knemu ny pravny vztah anasiedne ho opdt prismo alebo
nepriamo nadobutdol od trete] osoby, bez ohfadu ra dasowy Taktor;

ak to urtl Poskytovatel, Prijimatel otnatl Jednotlivé hnutefné vecl, ktoré tvorla Majetak
radabudiuty z NFP, spbsobom urtenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byl zamenene
s imou vecow od ich padobudnutia pocas Realizacie Projekty; uvedand podmiernks sa nedotyka
povinnost vwplyvajlelch 2 komunikacie 4 informovanast! v zmysle &anku 2 ndsek 83 Eldnka 5
MZP;

bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom 'duigwi_rf_-hn vlastnictua
(autorského préva, prav sivisiacich s sutarskym pravom a prava priemyselngho wlastnictva,
vratank prava 2 patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uitkoveno vzoru, prava
ku know:how) (dale] vo vieobecnost| a| ako majetok, ktor} je predmetom dufevného
vlastnictva®), na zaklade pisomne| 2mluvy, vratane ramcove] zmluvy, z ahsahu ktorygeh mus
wyplyvat splnerie nastedovnyeh potmienak;

1. Ak Prijimatel nadobudne maletok, ktary je predmetam dufevnéha viastoictva na zaklade
xmiuwvy, Ktore] le.elumfpredrnﬂam je aj vylvorenle alebo zabezpetenie wivorena diela
alebo Ingho prava duievného wlastnictya (watane prismyselndho visstnictve| pre Brojekt,
Prijimatel ako naduhudatel s byl opravneny vrozsahu, vakom te nevylucujd
uienhecne—zévmu pravne predplsy kogentne| povahy, pmmt‘ diela alebo vikonavat priva
2 priemyselneho viastictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecre, miestne &dasovo
neobrmedzene], whradrig), rrvale;, bez asohitného sthlasy doddvarefs premduternet,
v pisomne| forme vyladrene| licence (suhlasul, ktorel (kiorého) absahom nebudl Hadne
abmedzenia Prijimatela pri poufivani diela alebo pri vwwkondvani iného prava duievneha
wastnictva (vritane priemyselného viastnictval, ktoré by vytadovall dodatoény alebo
osobitny sublas autora na uplatfiovanie majetkowych prav k dielu alebo dodatoény aleba
nsobitny sthlas majitela prava na vwkondvanie iného prava dufevného viastnictva (vratane
priemyseiného viastnictva), vdésiedku foho bude Frijimatel oprayneny vietky prava
dusewnéhn viastnictva nerusene a neobmedzene aplikovaf, uiival, pokivet, Eirit,
rozmnoiovat, prepracovat, spracoval, adaptovat, dale] vwiilal a chranid a nakladat 5 nimi
na fubgvalng GEel, pripadne v ravnakam rozsahy ich previest & poskytnuf dastocne aleha
v celostl trete] nsobe, pritom fakato licencia sa poskytuje bezedplatne s bezpodmieneine.

2 Vamiuve ppdfa bodu 1. budd zahenutd ustanovenia ozverejnenl autorov, virobcow
a subdodavateloy Doddvatels Prijimatela;

3 Ak Prjimatel nadobudne majetok, ktory. ja predmetom duSevneho viastnictva na zéklade
Imiuvy, ktorg) predmetom je dodavka exlstujiceho diela alebo indho sxistujieeho prava
dusevneho viastnictva (vratane priemyselneho viastnictva) pre Projekt, kiore nebolo
zhatovens podla poliadaviek Prijiinatela & kiore sa v rovinake] alébo obdobrie| podobie
ponuka @ inymoosobam, Prijimatel ako nadobidatel milst byl oprdvieny v razsahil,
v axor to nevyluéujl vieobecno-z@vanéd pravne predpisy Kogentns] povshy, pousit' dislg
alebu wykanavat prava 2 priemyselndho viastnictva tak, aby fiohol Realizovat Prajekt,
desighnul Géel Zmiluvy o poskytnuti NFP, tiel Projektu bez abmedzzni & bez woho, aby
wvanlkali dodatoéne nakiady vitahujice sa k previdzke majetku z dbvadi wikonu prav
z pnemyselnéha visstnictve slebo 1 déwvodu poufivania sutorského diels. 23 Gfelam
dodrzama podmienck uvedenych v predehadaaives] vete |e Prijimatel povieny wusit
vietky moInost), ktoré mu umolnuje pravry poriadok; vrdtane dpravy udetenia licencle
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-analogicky podfa bodu 1, pri Zohladneni @andardnych |lcenEnyeh podmienok vetahujocich
i na l:lﬂ&&van?' rmajetok, ktory [e predmetom dubevného viastrictva

Majetok nadubudnuw z NFP nemiie byt bez preﬂchndﬂ:ucahu pisomnéhn slhlasu Poskytovatela pofas
Raahzéu:lp Frujektu

a] prevedeny na tratiu asobu;

b} prenajaty trete) osobe alebo prenechany do inéhe drubu uiivania tratef nsaby, v celku aJé_b_o timstofne,
s wynimkau vyplyvajicou z odseku 1 pismenao b) bad (1) tohto éianky alebo s vynimkou wypiyai oy
= WyavyWyzvania:

t) zatafeny akymbkalvek pravam trete| osoby, okrem pripadu, ak podfa Poskytowarels mema vplyv
& dosiannutia eelu Zmluvy o poskytnuti NFP alnbo dosiahnutie a Udrianie clefa Projekry podfa
Elankuy 2 adsek 2.2 rmiuvy;

o} zatazany zalodnym pravom v prospech trete] osahy

Brijfimatal’ je povinny ' akdkofvek dispoziciu s Majetkom nadnhudnutm 2 NFP wykanat & po udeleni
predehadza)liceho pisomného suhlasu Poskytovatela a| v pripaduch, ma ktoré sa vatahuj vynimky cvedené
vodsekoch 1 82 tohto &&nky, alebo vo vetanu k takym Ukanom, o ktorjch sa Prijimarel domnievas, e
sananich nevziahuju odséky 1 32 tohto dlanku, pripade, Ze okon pridisporicl s Majetkom
nadubudnuwm i NFF povinne podlleha 'u'era;nemu obstarévaniu, |e Prijimatel povinny  postupovat
pri tomita abstardvani v zmysle dkons o VO = pravidiel uvedenych v Pravnych dekumentoch, prigam
Poskytovatel over| sulad f[dhto ohstaravania so zmkonom oVO 3 pravidlam| uvedenym| v Pravmych
dokumentoch eite pred vyidanim pl=omneho sdhlasy, Poswtnvdtel méie udalit stihias s tym, ke podmienky
uvedene v odseku 1 plsmeno b) bod, (I} & {ii) 7 v odseky 2 pf.'.r'l‘.ter'_té a) ab) tohte &dnku 6 VZP sa budd
vetahovat na urtitl' tast Majetke nadobudnutého 2 NFP len v ohmedzene| miere, alebe ss na neho nebudd
vetahovat Wibec. Takyto sihlas mite byt un‘elen-,r vyluine v pripade, ak [de o majetok, ktory je wsledkom
investicii newyhnutne wyvalanych Realizicion hlavnych aktivit Projektu, a ktory ¢ dévodoy uvedenych
U osobitnyeh - praunych predpisoch alebo vo Vyzve/Myzvan! nemaie :.pﬁ‘laf padmienky uvedena wodseky 1
pismeno b) bod. (il a (11} a v odseku 2 plsmend al a b) tohto ¢anku 6 VZP, hogi wylomanie Aktivit v stvislost)
s obstaran(m tohto Majstku nadabudnutého 2 NFP je mevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (Ide napriklad otzv vyvolané investicie), Dsihlas podla tohto pdseku 3 #Hada Prijimatel
Poskytovatels, pricom sucastou Fiadasti je dasledne verne adévednerie spinenia podmienok na udelenie
sublasy, Inak Poskytovats| Ziadast o slihlas zamistre.

Parusanle povinnastl Prijimatela podla odseky 1 pismena b body (1) 2 {if) 2 podra ndseky 2 pismens a) a2 d)
tohto Elanku. moie vzavistost| od rnuahu poruienia a drubu Majetky nadebudnutého 7 NEP, ku ktorému
54 porudenle povinnosti viate, predstavovatl Podstatal zmenu Prajekiu, s ohfadam na jef definiciu uvedend
v Elanku 1 odsek 3 VZp

Pri dodrzani podmierok uvedenych v odsekoch 1 a2 3 tohto Eldnka Prijimatel zdroven oerie na vedomie, e
seudzenie, prendlom slebo akfﬁml'wk ine prenechanie Majetku nadobudnutého z NFF za inych ako triowyeh
podmiepak mide zakladaf nmnravnenu Statnu pomoc v amysle Elanky 107 3 nasl Zmluvy o fungovani LY,
prisluinych praviyeh predpisov SR 3 praviych aktov EU, v dasledku éoho bude Prijimatel povinny vratif
alebo vymibet vratenie taklo poskytnute| neopravhens] Statne| pomoci spolu s drokmi vo vpske, v lehatarh
a spsobom vyplyvajucim 2 uvedenych gravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prifimatel j& povinny
Vrdtit NFP alebo (eho cast datknutd kenanim alebo apamenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto
ndseEku v sufade sfla:ri!{l}m 10 VIp.

Prijimatel 58 avaiuje poskytnut Fnzk‘;tnvnt!mw 3 prislusngm urﬁnm‘r‘r SR & EU wviethku dokumentéciy
vytvarend pri alebo v sdvislost! < Realizaciou aktivit Projekty, a tymita zdarovern udeluie Poskytovatelovi
a prisluSnym organom SR a £U prm na poufitle ddajov ¢ tejta dakumentécie na déely suvisiace s touto
Zmluvou o uﬂskytnuﬂ NFP pri tohfadneniautorskyeh a priemyselnveh prév Prijimatefa.

Parufenie povinnost! Prijimatela uvedenych v odsekach 1 a 2 tohta Elanky alsbo wykananie pravneho ukony
v sividlosti 5 Majetkom nadnbudnutﬁrm ¢ NFP bz predchddzaliceho pisorrmehs sihlasu Poskytovate|a
vamysle odssku 3 tohto Eldnku VZP, sa povaiule za podstatné porufenie Zmiuuy o paskytnuti NFP
a Prijimatel e povinny veatit NFP alebo jeho £ast v silade 5 Sldnkom 10 vZp

Zmluvhe strany a dohodli & sobiagia, 72 Maletak nadobudnuty 7 NEP podiisha wykony fozhodnutla podia
vieobetne révarnych pravayeh predpisov SR Ien v pripade, ak je 050000 opravnenou 7 vykonu rozhodnutia
Pozkytovatel, MF SR airﬂ:u Urad viddneho'auditu
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Clanok 7 ‘PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1

Prijimatal’ j& opravneny previest prava @ powinnosti zo Zmildvy o poskytnutl NFP-na ey subjeit jha
8 predehadzalicitn . plsomnym - sohlasom Poskytovarels  postupom’ podla Elanku 6 mluwy | tykajliceho
sa wznamnejsej 2meny, za sGfasného spinenia podmienck uvedenyel v Elanky 2adseky 3 24 ViR
a padmienak uvedenych v prisluZne) kapitole Systému finanénéha riadenia. Prifimatel spolu 5 addvodrenny
Ziadostou o sdhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnutl NFP prediodl Poskytovatefoy|
daklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie suhlasy. Poskytovate!l |e nasledne apravneny
vylladat od Prijimatela akekofvek dokumenty alebe pofiadat o poskytrutie daplaujaciclh infarmaci
a vysvatlend potrebnych k preskamaniu spinenia podmicnok pre udeldsie sihlasy’ a Brijimatel' |e povinny
poskytnut Paskytovatelov) poiadovans dokurmenty, informacie aleba vysvetleriia v prirmerane| fehote, ktora
nesmie byt kratéia akp lehots na Bezodkladné plnenie a spasobom uréenym Poskytovatelom, Ak Prijimatel
nepeskytne Poslytovatelovi dokumenty, vysvetleria & informdcie viladane podfa predchadza)ice] vety
v stanovene lehote, Poskytavatel sihlas so zrmenou v'osobe Prijimatela neudell. V pripade, ak Poskiytovatal
neddell so zmenou v osobe Prijimatelfa suhias, ie 1o Zmiluvy o poskynutl NFP voii Poskytovatelovi rradajs|
¥ nEzmenenom rozsahu. g obsahu zaviazany Prijimatel v nadviznosti na §531 anasl Dbarnskeho
zakannika, her ohladu na akékolvek zavazky Prijimatels voii tretim osobam. 10 neplati, ak by uvedeny stay
bal v razoore s pravnymi predpismi SR kogentnej povaby. Ak dojde k orevadu priv apovinnast! o Zmluwy
a posxytnuti NFP na Iny subjekt bez predchadzajiceho sahlasu Poskytovatela, takate porugenis povinnosil
Prijimatels sa povaiule za podstatné porudenie Zrivwy o poskytiutl NFP a Prijitnatel je povinng sratit NFP
slebo jeho East v sulade s Elankom 10 VZP.

Zmena visstnicke] Stroktiry Prijimatels [napriktad preved: akell alehs prevad alichodniho  podiely
v obchadne| spoloénosti, ktora je Prijimatefom) nepradstavuje Podstatnl zmenu Projekiu v pripade, ak tato
mena nema valyy na podmienky poskytnutia prispevku uréensd vo Vyzve/Vyivanl azaroven tito zmens
nebude mat Ziaden vplyv na dosishnutie ciela Projektu v rmysie Eldnku 2.2 amiluvy. V nadvaznostl na danak
b adsek 6.1 zmluwwy e Prijimatel povinny aznarmit Roskytovatelou zmend vo viastnicke] struktine Prijimatels
bezodlladne po tom, akosa atejto zmene dorvedel, resp. rriohol dorvediet Poskytovatel je opravneny
pooznamenl takeito zmeny, aka a) 7 viastneého padnatu wiadal od Prifimateld skikolvek Dokumertacy
alebo podindat o poskytnutie doplfujucch infarmadi @ wseetien patrebnych k presklmaniu skutodhost,
&l emenou viastnickel Struktury Prijimatefa doslo k Podstatng] zmene Projektu a Prijfimatel |e povinny
pofadavany  Dokumentaciu, informacie alebo vwysvetlanis v primerane] lshote asposobom Urcenym
Poskytovatelom tomuto poskytnuf, Neposkyinutie Dokumentacie, visvetlend &' infosdmac wiiadamch podls
predehadisjice) vety v stanovens| lehote, predstavuje porudenie Zrmiluwy. @ poskytauts NFP, == ktore je
Poskytovatel opravneny uplatnit voti Prifimatelovi zmiuvat pakuty podlz clanku 13 adsek 5 pismeno a) V2P

Postlipente pohfadévky Prijimatela na wyplatenie NFP na tratil Gsobu 3 wylutuje, bez ahfadu na praviy
titul, pravnu formu aleba spasph postpenia,

Prevod sprivy puhr;d_évkr,r vyplyvajoce) Poskytovatelovi do Zmluvy o poskytauti NFP vzmysle praviych
predpisov SR nle je nijzko obmedzeny.

V pripade, =k na zaklade pravnych predpisov SR prechadzs vkon' akychkolVek prav a povinnost! 7o Zmluvy
0 poskythuti NFP alebo |mvch zmiiv wzavretych meds Poskytovatelom a Prijlmatelom na riklade Zmiluwy
@ poskytnuti NFP (neimd tmluvy o zeiadeni zalozného praval z Poskytovatels na Iy argap zastupu)dc
Slovensk rEpubliky, tentn orgdn automaticky wstupule: do vietkych priv s povianast! Poskyrovatels
1o Zmluvy o poskytnuti NF2, ktorych wykon mu umoifujo prisiuina pravne predoisy SR upravujice (eho
pisobnosta prdvamoc

Pndmhnn;ﬂ_ spojene < yykonsnim jednotlivych (konov pri prevode alebo prechode priv a povinnosti
sU Upraveng v Systéme finandndhe riaden;a.,

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

Prijimyatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt w sllade so Zmllvou o poskytnotl NFPa ukondit
Reallzaciu hiavoych aktivit Projekty Radne a Veas v termindch uvedenyeh v Prilohe & 2 Zmiluvy o poskytnut|
NFP. Prijimatel je povinny prizamyifans] zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnyeh akthvit Projerty
podat dladost o zmenu & postupovat v silade s Eldnkom & odsekorm 6.3 @ 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie
hlavnych alivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat spinenie padmienck Ukantenia realizacie hlavnyen
aktivit Projektu v zmysle podmienok wolyvajlcich z definicie Ukanienia realizicie higynych aktivit Projektu,

Den Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hidgseni o realizacli akzivit Projekiu
(farmulér v ITMS2014+]), ktoré |8 Prijimaze! povinng zasiat Poskytovatelovwi do 20 dni ad zacatia privaj hlawme|
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Aletivity uvedenej v bodoch (1) a2 (vi) definicie 2atatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedene| v £lanky 1
odsek - 3 VZP. Ak Uﬁ\;amwuanle umeifivje Zafatie realizacie hitawvnych aktivit Projekty v Ease
predehadzalicom. Géinnost 2miuvy o poskytnut] NEF = Priiimatel skutoéne zatal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred Gdihnostou Zmluvy o poskytout] NEP, j& povinny zastal Poskytovsteloul Hidsenis
o realizdcil aktivit Projekty prostrednictvom formulara TMS2014+ do 20 dnl odo dia kradobudnutia
ugmnost! Zmluvy o poskytnutl NFP,

V pripade, ak Prijimatel porudf svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie reslizacie Rlavayeh aktivit
Projektl prostrednictvom zaslania Hldsenta o realizdaci aktivit Projektu v ITMS2014+, 25 Zacatie roallzacls
hlavnych aktivit Prajektu sa povaluje def, krarg je uvedeny v tabulke €. 5 prilohy © 2 Zmiluvy o goskytAug
NFF ako plénowvany den Zatatia realizécie hlavriyeh aktivit Projektu {prey def kesienddrnehd mesiaca),
a ty hez ahladu na to, kedy s Reallzaciou hlavnyeh sktivit Projektu Prijimate! skutofne zafal)

Prijfimatel e opravnieny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Prajektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vylufujica zodpovednost, ata po dobu Trvania OVZ. Castrvania OVZ sa nezapotitava
do doby Realizacie hiavnych aktivit Projektu, pritam visk Reallzacia hiavnyeh aktivic Projektu musi byt
ukontena najneskdr do uplynutia stanovendho obdobia opravnenasti podfa praviyeh aktov EU, £), do 31
decembra 2023, PFoskytovatel nazaklsde oznamenia Prijimatefa o pominutl OVE zabezpedl dpravu
harmonegramu Prajektu uvedendha v Prilohe £ 2 Zmivwy o poskytrnuti NFP (Predmet podpory NFR). Pastup
nadla rohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat a) v pripade, ak Poskytovatel pazastavl paskylovanie NFP
z divodu OVZ (odsek 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekam 11 pismeno bj tahto E4nku VZP).

Prijimatef je opravneny pozastavit Reahizéciu hiavnych aktivit Projektu aj v pripade; ak sa Paskytovate!

dostane do omedlania:

@l swykonanim dkonu afebo postupu, ktory realizuje podla tejto 2mluvy o poskytnutl NFP alebo na jej
tskiade sam alebo ho redlizuje iny na to opravreny subjekt o viac ako 30 kalenddrnyeh dnr,
dtopo dobu omeikania Poskytovatels: v pripade, ak této Zmluva o poskytidtl NFP alebo Pravne
dokurmenty a/alebo Préune predpisy SR alzbo pravne akty EU nestanovu)ll lehiotu na wykonanie dlonu
alebin postupu, Prilimatel je opravieny pozastavie Realizaciu hlaviych aktivie Projektt po marnom
uplynuti 20 kalenddrnych dnl, odkedy mal Poskytovatel povinnost zatal konat. V pripade 2oF sa lehota
uvedend v predchddza|icef vete potita odo dia splatnost| ZoP uvedene] v Elanky 132 vieabecného
nariadenia. Uvedeng neplatl, ak bolo omeskanie Poskytovatelfa zavinena Prijimataltrm, W pripade,
I Poskytovatel ywkona predmetry okan slebo postup, diom, kedy sa dozvedel o wykonani tohmo
Uk alebo postupu je Prijimate! povinny pokradavat v Realizacil hlaviyeh aktivit Projekty slebo

b s wykonam finaninej kantroly vereiného obstaravania podfa Sanka 3 VZP, & to podobu ormeskania
Foskytovatela,

Doba Realizatie hlavnych aktivit Projeltu sa v pripadoch uvedenyeh v pismene &} a v pismiane b) wisie
pradffi o tas pmedkania Poskytovatefa, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit Prajekt musi byl ukonéers’
nejneskir do uplynutia stanoveného obdobim opravnenost podla pravnych aktov EUL . da 31, decembra
2023,

Prih‘n-garer Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, to sa o ich veniku dozvedal, alebo po tom, ako rastala

skutodnost podla odseku 4 tahto &ldnky V2P, pisomne oznami Poskytovatalovl pozastavenia Realizdcis
hlavhych aktivit Prajektu spalu-s uvedenim dbvodov pozastavenia-podls odseku 3 2lebo 4 takito Banky VIR,

V pripade vaniku OVZ podia odseku 3 afalebn skutofnosti podfa odseku a4 tohto Elbnky Priffmatal
v plsomnam aindrmeni uvedie skutofnostl ktoré viedli k vaniky OVZE, alebo skutoinast| poadla odseku 4,

datum vznike OVZ alebo sklutoénosti podia odseku 4, k tormu priledi prislugnd dokurmentaciu préukasgio

variik OVZ alebo skutoénost podla odseku 4. Dorugenim tohto oenarmenia Poskytovatelovi nastavaji ueinky

pezastavenia Reallzacie hlavnyeh aktivit Projektu, ak boli splnene podmierky podls oddeku 3 alaba 4 tohto

Elanku VIR, to viak neplati v nasledavnych pripadoch:

aj v pripade dbvodov pazastavenia podia odseku 3 tahte cldnky, Prijimatel Poskytavatelavl jednoznatne
preukide skordi vanik OVZ & Poskytovatel tenmto skordl wenik plsomne skceptije W oznamen
o pozastaveni Realizacie hlavryeh akiivit Projektu 7 ddvedov podls odseku 3 tohto clanku. VIP
Prijimatel uvedie, € sa porastavenia Realizacia hlavnych aktivit Projeidu tyka vistkyrh Blavnweh aktivit
Projektu afebo fba niektorych hlavigeh aktlvit Projektu; v pripade, je sa pozEstavenie Realizicle
hlavmyth aktivit Projektu tyka len nlektarych hiavnych aktivit Projekty, Prijfmatel v oznarmen| uyedis
nazov jednotlivich hlavnych aktivit, ktoryeh sa porastavenie tyks podla ndzvl Jedriotlivych hlavnych
aktivit uvedenyeh v Rozpotte Projektu, ktory tvorl prilobu tejto zmluvy o paskytnuti NFF a v tabulke
€ BvPrilobe &, 2 Zmluvy o paskytnuti NFP (Predmet podpary), Ak v azridment o porastaveni Reatizdcie
hlawnych aktivit Projektu nie g Epecifikované fiadne hlavna aktivity, md'sa 13 ta, Je pozasmvenie
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b}

|

d}

sd Iyka dﬂkich hlavnych aktivit Projektu, na zakiade £ohao z hfadiska opravnenost| vydavkoy nastavail
utimky uvedané v pdsaku 10 prvd veta tohto ehanky;

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavhiych aktivit Projektu podia odseku 4 pismena a) tokto Eldnky,
doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej 26P, ktoré s stanovené v Zmluve o goskytnutl NFP
a Prijimatel si vommamanl uplatnil ako den pozastavenia trlidsiaty proy kalendarny ded po uplynutt
lehdt ra preplatenie podane| Zop; '

v pripade pozastavenia Healizacie hlawnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena al tobro élanku
v pripadach nestvistacich sp 2oP alebo doedlo. kuplynutly lehét stanovenyeh towto  Zmluvou
o poskytnuti NFF alebo Préwnymi dokumentmi ng wkenanie zodpovedajiceho dkonu alebo postupu
a Prijimarel si vozndmeni uplatnil ake den pozastavenia tridsiaty prvy kelendarny def po uplynuti
tychta lehat;

v pripade porastavenia Reallzdacle hlavnych aktivit Projektu podla odsekd 4 pisment b) tohto élanku,
doslo kuplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou ¢ poskytnutl NFP alebo Priviymi dokumentm
na vykonanle 1odpovedajiceho Gkonu aleba postupu a Prijimatal sl v oznameni uplatnil ako ded
pozastavenia proy kalendarny den po uplynit! tychto lehét (prey den omeskania Poskytovatala),

V pripade, fe nejde o OVZ Poskytovatel plsomne aznami Prijimatefavl, fe vanik OVZ z dévodov uvedenych
v omamenl neakeeptuje, v déslediku toha k pozastaven|u Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo,

&, Paskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP

al
b}

el

d)

2]

gl

hl

i)

vpripade nepodstatného poruSemia Zmiluvy o poskytnut NEP Pi‘i_ilma'[.efurﬂ, 4 toai dodoby
pdstranenia tohto perudeniazo strany Prijimatela;

v pripade podstatného paruienia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak Poskytovatel neddstipil
od Zmiluvy o paskytnit NFP, 3 to ai do doby odstranenia tohto poruenfa zo strany Prijimateld;

v pripade, ak paskytnutic NFP brani OVE na strane Prijimatela, a to a do doby zanilku tejto okalnosti;
toro pismena cf s& neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP wdavok vetahujio s2 na aktivitu
alebo j&j cast wykonang v ramci Realizdoe akenit Projekiu pred rym, ake dodlo k Udinkom pozastavenia
Projekty  podla  odseky 5 tohto El@nkw, atoajvpripade, Ze kvynalotanio takéhoto wydavky
Dogavatefovl dodlo ai v fase po veniku dfinkov pozastavenia Propektu podie odseku 5 tohto Slanku;

ai do doby, kpm vznikne riadne zabsrpetenie @viizkov vod| Poskitovatalovl suvisiacich §'Reglizaciou
aktivit Projektu v zmysie Elanku 13 ods, 1 VZP,

v pripade zafatia trestneha stihania 2 skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o Badosti o NFP, ktoré wedlo k uzavretio 2mluvy o poskytnutl NFP na Realizaciu aktivit Projekto alebo
v pripade vznesenia chvinena voli Prijimatelov, osobam konajicim v mene Prijimatela aleba imym
gsobam v priame] suwslost s Projektom;

v pripade, ak varikre: Nezrovnalost alebo podozrenie @ Nerroynalosti na o drovnl  kKoplrétng|
Vyzvy/Vyevania, v ramcl kiore| Prijimatel podal #ladost o poskytnutie NFP, ber ohfadu na porudenie
pravne| povinnost Prijimatelam; ' ' '

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom, wyikonu audity alebo kantraly z2o-strany subjekiov pedia
tlénku 12 od=ek 1 VZP 3 2istenia auditu/kontroly predbezng cbsahuil zistenia, kiore vyiadujd docasne
porastavenie  poskytovania NFR, bez ohiadu na preukSzanie porudena pravoe  povinngsh
Prijimatefom;

v pripade, ak doilo kzafatiy konania tykajluceho sa poskytnutia pomoti nezluitelne) s vndtorrym
trhom alebo neaprivnene| pamocd v madvazrostl na Ednok 108 2miuyy o fungovani EU, najmé kanania
tykajuraho sa neorramene) alebo protipravne] pomocl podla Eldnky 4 odsek 4Nsriadenid Rady [EU)
£ 20151588 torym sa uitanovufl podrobné pravidla na uplatiovanie Ednky 108 zmluvy o funigovani
Eurdpskej Onie, alebo v pripade, ak Kormlsia prijala rozhodnutie, korym, prikizala Slenskamy star
pozastavit akikolvek pratipravou pomoc. Kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnasti pormoc
sg spoloenyrn rrhom,

v pripade, gk poskytnutiu NFP brian uzatvorenie Statne) pokladnice na prelome kalendarnych rokoy.

Poskytovatel miie pozastavit poskytovanie NFP, wrdtane vietkych procesov s tym suvisiacich, v pripade

vzniki Nezrovnalosti af do jej cdstranenia-a ak k pdstréneniv neddjde, Poskytovate! je ppravneny v silade
s wienbecnym nariadenim, Systémom fmanéného rfadenia 3 na to nadyarujicim Pravoym) dokumentmi
odstupit, od Zmiuvy o poskytnuti NER pre podstatne porufenie Zmlovy o poskytnuti NFP alebo wykonat
fimantno opravu €astl NFP.
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b 5

Poskytovatel cznam| Prijimatefovi pozastavenie poskytowvaria NFF, ak budl splnené podmienky pedfa
odseku 6 alebo 7 tohto Hanky VZP. Dorucenimm tohto nznamenta Prijimatefow mastavald Géinky pozastavenia

poskytovaria NER

Ak Poskytovate! pozastavl poskytovanie NFP vrdtane vistkych procesov s tym sivisiacich v rmysle odseku 6
glebo 7 tohto flanku @ v aznamenl o pozastaveni poskysovania NFP nedvedie karkretme Aktivity, ktaryeh

L3 pozastaverie poskytovania NEP tyka, Zmluvng strany sa duhndrl te dijde k sutomatickému pOzAsTavern |l

Reallzacle aktivit Projektu ako calku. Poskytovatel sav takom pripade nedostava do ometkania < plrernim

swojich povinnosti podfa Zmluwy o poskytnuti NFP aPrurmatEfwl nevanika Hatine pravi 1 takéhato

ne/konania Poskytovatela, ktoré nie | nsohitne dohodnuté v tomto Elanky V2P Ziroven pre taky pripad
plati a Prijimatel sl je uer;furm.r a sthlast = wym, Ie vporipade, ak wnakladd potas obdobia pozastavenia
Projakty vydaviey, ktoré by inak boll opravnené, tisto wydaviky nebudl povaiovane za opravnend, pretoke
nevznikll potas Realizacie hlavryeh aktivit Projektu (Eanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevenikll
na podpornie aktivity, ktoré vacne suvisia s Realizaciou hlawnych aktivit Projektu, Kedle Realizacia hlzvnyclh
akbivit Projektu |e vamysle prve] vety tohto adseku pomastavena, takto vynalofene wdavky nebudu
Prijirnatelovi preplateng, @ 10 a| bez ohladu na zavizky, l:turn'mf:-iu v lejto stvislosti Prifimatelov) vanlknit
najma vsuvisiosti sjeho zmluynymi vetshml s Doddvatefml Ak Poskytovatel v ommameni o puzastaven
poskytovaria NFP podfs odsekov 64 7 tohto Elatiku uviedol konkrétne Aktivity, kmr\.r-:h sa tyka pozastayenje
poskytovania NFP, dasledky uvedens v tomto adseky 9 5a Lyh—.iju len v aznamen| yvedenych Aktivic a nimi
generovarych Wydavkaoy. Poskytovatsl je mwnny. ak ho ota Prijimatel podiads, poskytnif mu vetku
pozadovant nevyhautny sdfinpost v silade sp Zmiuvou pnskvtnut[ NFP na to, aby Prijimatel bol schopny
opat pokratovatl v Riadne| Realizach aktivie Projekiu,

Vydavky realizovane Prijimatefom pofas obdobia pozastavenia Realizacie nlavnych aktivit Projektu
sa mebudy pokladat 7a opravnené vydavky, ata anl vydavky vztahujlce sa na podporné Aktivity vecne
suvisiace § Reallzagiou hlavnych aktivit Projektu viej &asti, ktors bola ‘pozastavena. To neplati pre tie
wydavky reallzovang Prifimateforn, ktoré si podla prilohy £ 3{Rozpotet Projektu) zahrnute ped Easton
Projektu, ktore| realizdcin nebaola pazastavena v nadvaznosti na oemamenie Prijimatela podia odsaku 5 tohto
Elanku VZP, Z hladiska posudenia opravnenost] jednotllvého vdavku sz uplatni wwrimka stangvens v odseku
6 plameno o) vikie

Ak Prifimatel i@ ea to, 2e
Bl odstranil zisteng poruienia Imluvy o poskyteuth NEP, ktoré si v omysle odesku & tohto flanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Paskytovstela, s winimkou pismen f) a3 i) odseku & tohto

Clanku, na ktoré sa toto ustanovanle odseku 11 nevziahlje, 22 pndmlenkv, ak siidasne nedoto
k poruseniu povinnostl Prijimateld, aleba

b) dotlo kzdniky OVZ, kioré st vzmysle odseku 6 tohto Elanku prekétkou pre poskytovanie MFP
1 strany Poskytovatels, slebo

¢l oastranil Nezrovnalost v zmysie odseku 7 tobto Bi&nku:

e povinny bezodklsdne dorudit Poskytovatelovi ormamenio o odstrénsenl zstényeh parusen Zmiluvy
o paskytnutl NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prifimatefovi nebranl iny vykonany praviy
ukon alebo akikolvek povinnost Poskytovatefa vypljvajica pre reho 'z Pravnych predpizov SR alebo
2 pravnyeh aktow EL alebo 2 Prévoych dokumentov tykajicich sa Nerrovnalost] 3 28raved podld overenia
Poskytovatela tvrdenia Prilinmatela o odstraneni zisteriyeh gorugenl Zmllivy o poskytnuti NFP mdpavedaji
skutofnosti, obnevi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade ohnovenia poskytovania NFP
z divodov, uvedenych v tomto odseku, pismend al a ¢) Uyikle, sa doba Realizacie Wavaych aktivit Projekt
aytomaticky nepredifuje o dobu, podas ktore| Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP @ Priiimatalov
= tohto dovadu nevenika Ziadrne gravo.

¥ pripade zanlku OVZ podla odseku 5 taho Eianku VZP so Poskytovatal mvazuja Eazgdkla,dng obnavit
poskytovanie NFP Prijimateiovi

V kaldom momente pozastavenia Reslizacie hiavnych aktivit Projekau z dévodov existéncie prekaiky, ldors
ma pavanu OVEZ, & Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢ trvd tito prekaikd, a 1o postupom uvedenym
viejto 2mluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SRoa pravnych aktoch EU slebo v Pravnych
dokumentoch tykajocich sa wkonu kontroly Prifimatefa Poskytovatefom. Na ten (ifel je Prijimatel povinny
na poliadanie Poskyrovatela preukazat dodriiavanie wietkyeh svojich povinnostl wplyvajicich pre neho
 Pravnych predpisov SR, Wy /Myzvania alebo zmiuvnyeh zavazkow tykajicich 1a pinenia podla telto Zmluvy
o paskytovan) NFR, najma zroduvmweh @ inveh vitahow s Dodavatelam.
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14.  Utinky OVZ s ohmedzené iba na dobu, dokial trvé prekdiica, s ktorou si tieto déinky spojené [§ 374 adsek 3
Obichodneého zikonnika). Zanjk prekalky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jedheznatne
preukazat 2 ozramit Foskytovatelov,

Clénok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1 Emluyné strany sa dohodl, 28 Zmluve o poskytnuti NFP (e mogné ukandit riadne alebo mimariadne
2 Riatne: ukonfenie Zml'w.n,r o poskytnuli NFF nastene uplynutim doby trvams Zmiuey o paskytnut! NEP

a2arovef spinenim 2&vazkaoy oboth amluvnych stran, o potvrdeuje schvatenie Monitarovace] sorawy
Projektu ,zéveredna” Poskytovatelom, prifom zavazly sa powaiuju za spinend podla didnky 7 odsek 7.2,
2miuwy.,

3. Mimoriadne dkonfenie:zmivvného vitahu 2o Zmluvy o paskytoutl NFP nastava dohodou Zmluvnych stran,
odstupenim ol Zmiuvy o poskytnuti NEP alebo vipovedou Zmiuvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatels.

4, Od Imluvy o paskytnuti NFP mbie Prjimatel aieho Poskytovatel odstiuplf v pripadach podstataghno
porufenia Zmluvy oposkytoutl (NFP drohoo Zmiluvnou stranod, nepodstatnélo poruSenfa Zmluvy
o-poskytnuti NFP druhou Zmiuvnou stranoo @ dale] ¥ pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva poskytnuti NFP
siebo Praype predpisy SR @ pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohedll, 22 pre odstupenie od Zmluy
o poskytnuti NFP platia vieohecnd ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipenl od smidvy (5§ 344
anasl Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnutl NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran,
ktorym sa nahradzajii zakonne ustanovenia, Zrluvné strany sa osobitne dohadll, fe:

& PoruSanie Zmluvy o poskytnutl NFP je podstatné, ak strana porubujica Zmiluve o poskytnutl NFP
vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnut| NFP alebo v tamto fase bolo rozumné predvidet
< prihlladnutim na Gcal Zmiluwy o poskytnit! NFP, ktory wyplynul 7 je| obsahe alebo 7 akalnosti,
za ktonych bala Zmiliva o poskytnutl NFP Liavreta, e druha Zmluvng: strana nebude mat 28uiem
na plnenl povinnest| grl takom porufen| Zmiuvy o poskytnutl MFP alebo v pripadech, ak tak
ustanovije Imluve o poskytnutl NEF;

b} Na utely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatng porudenie Zmiuvy o poskytnuti NFP 2o Strany
Priiimatela povazuje najma:

Iy wvanlk taiwm okalrosti ne strane Prilimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosishnute
Uéelu Zmiuvy o poskytriut/ NFP a/alebe ciela Projekiu a sifasne nepo|de o OVZ;

i) wenik Podstatnef zmeny Prajekto, & ta vzmysle podmienok uvedenyih v Zimluva o paskytout!
NFE {najma v Eidnku & zrmiuvy, v Elanku 1, v Elanku 2'odseky 3 a2 5 a v £linky 6 odsek 4 VZp;
ako ‘3] vaumysle viecbecného nariadenia 3 Praviiych dokumentov, ktoré ball wydané
pre-aplikaciu Podstatnej zmeny 20 strany Organov zapojenych do rladenis, auditu & kontroly
ESIF vratane finanéného riaderia, ak boli Zverejnens:

liy  nesplnenie alebo  porufenie podmienok  poskytnutia  prispevku, ktoré s0 uvedens
Vo Uwveﬁ"w_vam. za podstalné porudenie zmiuvy sa nepaovaiule, ak konkrétna podmienks
poskytnutia prispevik zostava 7 abjektivrieho hiadiska splnena, dle imym spdsebom, ako bolo
uvatene v Sehvaleng) Hadasti o NFP:

Vi porufenie gznamovace] povinnost Prijimatelom podlz Eanky 6 odsek &.Lzmiluvy, ak udalpst
alebo skutodnost, ktoru Prijimatel necznanmil, je v 2mysle ustaroven! tejto Emluvy povaiovana
23 podstatng poruSenie zmiuvy alebo ak nie & povalovana za podstatné ponidenie zmluvy,
ma tak zavaine negativey dopad na Realissciu aktivit Projekty afalebo Otel Zmluwy
o poskytnut NFP atebo ciel Projektu, #¢ Ju (ich} nemo@no napravit

Vi poskytputie nepravidfivych  alebo zavédzajun‘th Inf'urmai:n Paskytovatelow v sdvislost
s0 Zmluvou o paskytnutl NEP potas Glinnost| Zmluvy o poskytoutl NFP ako s v iase
o podania Ziadosti ‘o NFP Poskytovatefavl, ktorych spoloénym, zakladom & skutofnost,
fe Prijimatel nekonal dobramyselne alsbo v stvislostl s tymito informaciami Prijimate!
‘wykona| Gkon v sivislestl s Projeltom, ktory by v sdlade sa Zmiuvou o poskytnutt NFF @)
poskytnuti pravdivich Udajov nebol ppravnany vykonat, alebg by ho muse| wkonat nak,
alebo  naraklade takto poskytnutych informaci Poskytovata! wykanal dkon v stvisloss
s Projektam, ktary by inak nw.rhnnal takymto konanim je af uvedenie nepravdivych aleho
ravadzajucich informaci pre Gfely urtenia vijiky NFE pri Projektoch ‘generuidcich prijem;

Wil 8k Priiimate! nezatre s Realizaciou hlawnyceh  aktivic Projekty anl vishote 3 mestacov
od terminu uvedengho v Prilohe £ 2 Zmiuvy o peskytnuti NFF vyjadrujiceho 2aiiatak prve|
hiayne) Altivity 8 sifasne ak Prijimarel nepobiada o zmenu 2mluvy o poskytnull NFP podla
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Elinku & odsek 6.3 pismena d) zmiuyy v spojeni s Elankom & odsak 6.8 pismeno a) zmluvy
alebn, ak sice o uvedent zmenuy Zmluvy o poskyrmit NFP poiiada, ale porusl svolu povinnost
Zafat realizaciy hlavmyeh aktivit Projektu v ndhradnel lehate poskytnute] Poskytovatelom
podla Flanku B odsek 6.8 pismeno b) zmiuvy;

nelkantenie Realizdcle hlevnych aktivit Projertu do terminu Ukondenia realizacie hlavoyeh
aktivit Projektu uvedendho o Prilohe: € 2 Zmidwy o poskytnut NFP) o podstatne porusenie
Zmliwy o poskytriuti NFP Hejde; ak Prijimatel pofiadal o predfienie Realizacie hlavoych aktivit
Prajektu v ramci oprdvneného obdobia stanovensgho wa VyzvedMyzvani aboll spineng
podmienky na j&f predizenie v zmysle élanks 6 odsek 6.9 2miuvy; podstatoe porusenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP je dané vidy, ak dajde k neschvaleniu prediZenia doby Realizacie hiavnych
aktivit Projekty uvedenému v EEnky 6 odsek 6.9 plsmena a) 2 o) rrmiuvy;

poruienie ravazkov Tykaitcich sa vecne; a/aleba Easove| stranky Reallzacle aktivit Projekty,
ktore mall podstatny negativny vplyy na Prajeke; sposob jeho realizacie afalebo ciel Projekty
alebo na dosizhnutie Gtelu Zmluvy o poskytnuti NFP, lde najma zaslaueﬂle alebo prerudenie
Realizdcie aktivit Projektu 2 ddvadov na strane Prifimatela, ak ho nie je moing podradit pod
diwoay uvedené v ilanku 8 VIP, porufenie povinnosti prl pouditl NFP v zmysle 2lanku
2 odsek 2.6 zmluvy  nedodrianie  skutofnost|, podmienok  alebo  zévazkov  tykajicich
sa Projekty, ktoré boll uvedens v Schvalene| Ziadostl o NFF;

porufenle ravdrkov tykajiocich s8 obstaranid tovarow, slulieb- @prac vramc Projekiu
{pasobom a ra podmianok uvederych vo VizveNyevani, v Zmivve o poskytniti NFP, v zakane:
oVO aslebo w Pravnych dokumentoch, ktoré. boll wydangé pre whkonaoie Versjneho
olistardvania alebo iného pastupu obstardvania zo strany Organov zapojenyeh do rzdenis;
auditu 3 kontroly ESIF uratane finanéného rladenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikaci
postupt podfs § 41 alebo §41a zakohe o prispevku z ESIF, porusenie zdvazkov sa vitahuje
najma na poruderie zakseu kanfliktu zdujmed privvykonanom Vere[nom obstardvanl slebo
lnem postupe obstardvania wemysle § 46 2akona o prispevku z ESIF edzl Prijimatelfam
3 Poskytovatelom, ma existenciu Kollzie alebo akefkolvek formy dohody obmedsujice] sitad
medzl  dspeinym  uchddzatiom  aostatnymil uchiadiadmi alébo  Ospeinym uchadzacam
4 Prijimatelom pri wkonanom Vergjnam obstardvanialebo inom postupe obstaravania, ktord
Identifikoval Poskytovatel alebo ing kantralng alebs auditny argan uvedeny v Eiinky 12 VZP
wramcl vykonavane] kontroly #lebs auditu, bézohladu na to) O Protimonopalny  drad
rozhodol o poruseni rdkona  136/2001 2 2o ochrane  hospodarske] sutade v neni
neskorbich predpisov; k aplikacil tohto bodu ix) miie déjst kedykolvek potas triania Zmllvy
o paskytnut! NFP v nadvaznostl na prévoplaing rosnodnutia prisiusneho Stdtneho arganu
alebn v nadviznostl ma  wykonand  Kontrolu Prillmatefa ber ohladd nawysledok
predchadzajtcich kontrol alebo Inych postugov aplikovanych vo vetahu k Projekiu 1o strany
Poskytovatelz alebo Iného oprivnengho organu:

ak Prijirmatel nesplnl povinnosti uvedené v Elanku 3 ods. 14 VZF;

ak Prijimatel’ v tehote do 15 dnl odo dfe dorufenia onamenia o schvalani px-ante kontroly
nezvereinl ormdmenle o zatatl Vergjnéhy obstardvania vo Vestniku verejného obstaravania
anl nepofada o predi¥anie tejto lehoty s riadnym odévodnenfm;

ak bude Fri]umatefnvl pravopiatriym rozsudkarn uloleny frest zakazu prijimat doldcie alebo
subvenrie, trest zakazu prijimat pomoc a podperu poskytovany 1 fondov Eurdpsks| Unie glabo
trest zékazu (ast| vo verejnom obstaravani podfa § 17 a2 19 zék. & 91/2016 Zz. o0 trestne]
rodpovednosti pravnickych osob & amene a doplneni nlektnwrh Fakonov, alebo ak
sa pravoplatnym rozhodnutim preukédie spachanle trestného inu W suyislosti Projektom,
ato naprikiad v sivislostl s procesorm hodnotenia, vyberu Hadost| o NFP. s Realizaciou aktlvit
Projekiu; alebo ak bude ko opadstatnena vyhodnotena stasnost simerujiica ¥ ovplyviovanil
hodhatitefov alebo ku kanflikiu zéujmov alebo k zaljatost, pripadne ak takéto ovplywiovanie
glebo porutovanie skonstatujl a) bez stainost| alebo podnetu na to apravnene kontrolhé
organy;

porutenie povinnost! Prijimatelom podla Banku 2 odsek 2.7 zmiovy, ktorg | kanstatovane
vrozhadnutl Komisie wdanom v nadvaznosti na flanck 108 Zmiuvy o fungovani EU bez
ohladu na to, £ dedlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany. Poskytovatels podla Elanku
8 pdsek B pismeano hj VEP;

také konanie alebo opamenutie kanania- Prijimatels slebo inych asob, 2 konanle aleba
opomenutie ktorych Prijimatel zovpovedd yamysle flanku 2 odsek 2 V2P v sivislost
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w0 2mluvou o poskytnut| NFP alebo s Heallzaciou sktivit Projektu, ktord e povaiovana
za Nezrovhalost v amysle vieobecného narladenls & Peskytovatel stanowvi, Fetakdto
Nezrovnalost sa povalule 7a Podstatné porudenie Zmiuvy o poskytnuth NFP;

Wl wyhldsenie kankurzi na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurangého kanania/konkurad
pre nedostatok majatkl, vstup Prifimatela do likvidacie;

wi) opakované mepredlozenie Ziadost! o plathu v lehote podla glanku 5 odsek 5.1 zmiluvy;

il poruienie Elanku 4 odsek 7 drubd veta, Sanku 7 odsek 1, Elanku 10 odsek 1, flankie 12 odsek 3
yichto VER:

avitl ) neuplatiuje sa;

vix] kaide poruSenie povinnosti Prijimatels;, Ktoré Je v Zmiluve o goskytrut NFP oznaiens ako
podstatné porudenie povinnosti alebo podstatng paruganie Zmluvy o poskytnutl NFP,

wv)  nedodrianie doby uchovdvania dokimentacle k Projektu podla prvel vety elanku 18 tychig
VZP,

wil Cak Prijimatel v lebote da 30 doiado dia ulinnostl Zmluvy o poskytnut! NFP nepredioz
Paskytovareliovl Overgvil zrmluvu § rankau podly £, 3 ods. 31 pismu g] Zmluvy o poskytnuti
NFP, ani nepodiada o prediienie tajta lehaty s riadnym odévadnenim,

wal) ak Prijimatef, na ktorého sa vriahuje powvinnost zapisu do reglstra partnerov vergjného
sektora, nile je v tonto rEgistri zapisany
Padstatnym poruienim Zmluvy o paskytnutl NFP je aj vykohanie takého Ukbnu o strany Prjimatela,
nz ktory je potrebry predchadzajicl picorming cihlas Poskytovateld v ptipade, ak s0hlas nebial
udeteny, alebo ak dodlo k vkonaniv takiého akbnu 2o strany Prijimatela bel Hadostl o takyta sihlas:

Partfenie dalsich povinnost! stanovenych v Zmiuve o poskytnut] NFP, v pravnych predpisnch SR
aprdvriych aktoch EU okrem pripadov, ktore sa podia Zmluvy o poskytnutl NFP povaiuju
a podstatné parulenia, st nepadstatnym porubenim Zmiuvy o poskytnuti NFP;

\ pripade podstatnéhin poruienia Zmiuvy o paskytnutl NFP e Zmluvnd strana opravnend od Zmiawy
o poskytnutl NFP odstipit bez shytatndho odklady po tom, sko $a o tomto poruient dozvedela.
Prijimatel berie na vedomie, ie 5 ohladom na pravne pastavenie s povinnost! Paskytovatela, miiie
wykonanid odstopenia od Zmluvy o poskytnutl, NFP predehiddzat povinnost wkonat kantraly
u Prijimatela, pripadne povinnast realizovatl iné gsobitné postupy & lkony. Z uvedeného dévaduy
preto Prijimatel sihldsi < tym, ie na rozdiel od Standardne] ohohodno-pravna) praxe, prl edstipen
od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem |, bez zhytofného odkladu® zahrfia dobu, po ktord sU W priame
nadvizansti  vykondvané Ukony Potkytovatefom podla predchddza)dce| wvety. 'V prigade
nepodstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend adstipit, ak strana,
kKtord je v omeskant, nesplnl svoju povinnost ami v dodatping] primerang] lehate, ktora [g) nz to bola
paskytnuta. v psomnom wavani. A] vprpade podstatného porulenis Zmluvy o poskytnutl NEP
jeZmluvna strana opraunend poskytnit dodatofnl [ehotu druhe| zeluvnel strane na splnerie:
porusene] povinnosti, pri€om ani poskytnutie takejte dodaroéne] lehoty sa nedotyha toha, ieide
o podstatne porufenie povinnost! (§ 345 odsek 3 Obchodného konnika)

Odstipenie od Zmluvy o poskytnutl NFP je dlinné dfom darufenia pisomneho  cznamenia
o adstdpen| od Zmluvy o poskytnuti NFR druhe| 2mluvnef strane. Na dorufovanie sa vetahuge Eldnok
4 2miluwy:

Al splneniu povinnastl Zmluwne] strany brani OVZ, je driha Zmluvna strana opfdviend od 2mluvy
o poskytriuti NFP adstipit len viedy, ak od veniku OVZ uplynul aspof jeden role V pripade obigktivnz|
nemoinostl plnenia {nezvratny zanik predmetu Zmiuvy o poskytnutl NEP 3 pod) dd ustanovenie:
predehadzajice] vety neupiatnl 3 Zmlubné strany 50 opravmené postupoval podla prislusnych
ustanoveni Obchadneho zakannika a podparne Obélsnskeho tdkonnika;

V' pripade  adstipenia nd:2miuvy o poskytnut! NFP eostévajis zachovang tie priva & povinnost
Poskytovatela, kioré podla svojej povahy malt platit 3| po skonfeni Zmiuwy o poskytnuti NFP,
A to najma prave @ povinnost poZadovat vratenie poskytnute) dfasthy NFP, pravo na néhradu Skody,
ktard vznilda porudenim 2miuvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v Elanks 7.2 2miuvy a daltie
Lstatiovenia Zmluvy o poskytnuti NFP padla svojlo obsabi;

Ale sa Prijimatel dostane do omedkania ¢ plasnim Zmiuvy o poskytautl NFP ¢ dasledky poruZenia,
rEsp-nesplnenia pavinnostl do'strary Poskytovatels, Zmiluvne: strany sohlasia, Ie nejde o porugane
Imluvy o poskytnut! NFP Prljimatefom;
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1 'Ll'prlpade m:i_stl.l-pEnIa od Zmluvy oposlytnutl MEP e Prijmatel povinny na zaklade iadosti
Poskytovatela. yratit NFP alebo jeho fast. Tato powinnost Priimatels sa uplatn g visdy,
ak=a v jednotlivemn Elénky Zmiuvy o poskytnutl NFP oznatujucom podstaing poruserie 2mlovy
o poskytnuti NFP wyslovne neuvadza, ke Prifimatel {e povinny wratt NEP slebo jeho east

Prijimatel o opravneny Zmiuvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, #o nie je schopny realizovat Projekt
tak; ako sana Realivaciu aktivit Projekty zaviszal v 2miuve o paskytnuti NFP, alebo nie (e schopny dosiatinut
clel Projektu. Prijimatel suhlasi 5 tym, e podanim vypovede muvznika povinmost vratlt uz vyplatens MEP

wvieelom rozahu podfa €lénky 10 VZP za podmienock stanovenych Poskytovatelom v Hadosti ovrarenie:

Py podani wvipovede maie Prijimatel t0to vziat spat [ba s pisomnym sdhiasom Paskytovatels. Mypovedna
doba: e jeden kalendarny mesiac odo diia kedy je vypoved dorufend Poskytovatelow. Podas plynutia
wypovedne) doby Zmluwné strany vykonaju Glany smerujice k vysporiadaniu vdjomnyen grav @ povinnasti,
najma Paskytovatel wykona Ukony vztahujice 3a k finanéneému vyspariadaniu s Prijimatelom obdobne ko
pri odstipeni od Zmluvy o poskytnut! NFF a Prilimatel ie povinmy poskytnut vEstku potrebny sidirmost:
Zmluva o paskytrut] NFP zanika uplynutim vypovedne) doby s wnimkow ustangven|, Kiore nemnikajl ani
v dosledku zanlku Zmluvy o poskytnuti NFP pri adstupen od zmiuvy v zmyale odseke 4 pismeno h) tohlo
tlanku.

V pripade VO v ramel 2VVosa ads, 4 pism. b) rimske &isla 2) a-xi) tohto danku nepoufijo

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

= 3

Prijlimatal sa zavaruje;
a) vratil NFP alebo jehn Zast, sk he newierpal podfa podmienok 2miuvy a poskytnutl NFP, alebo
sk nezuctoval celld sumu i'éluhnl.'t‘j platby, aleba ak mu vanikol Kurzoyy 2sk; summs neprevyidjucs 40
ELUR. podfa §33 odsek 2 2akona o prispevky zESIF sa uplatni ma Ghrnnuo sumiu eelkovéha
nevycerpangho NFP alebo [gho East| z paskytnutyrh zalohovych platieb:

wratit prestriedky poskytnute ormylam: suma naprevidujices 40 EUR podla § 33 pdeek 2 1ak0na
o prispevky 2 ESIF sav tormto pripade neuniatiue;

c| / vratit NFP alebo jeho &ast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmiuve o poskytnuti NFP 3 paruSenie
povinnosti znamend porusenie financne| discipling podfa & 31 odsek 1 plsmena &, b), ¢ zakona
o rozpottovych pravidiach; suma neprevyiujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIT
=a uplatni na ‘J?plﬂt&l‘l‘.‘ NFP alebo jehe éast systémom refundécie alebo na hrmng sumu celkovaho
NFP aleba jehe fast nezliftovanych zalohovich platieb,

d) vratit NFP alebo jeho tast, ak v suvislosti s Projektom bolo porufené ustanavenie Pravnehko predpisu
SRalebo pravneho sktu  EU (bez ohfadu na konanie alebo’ apomenutie Prijimatels aleba jeho
zavinenie] a toro porusenie znamend Nezrovnalost 2 nejde o porutanie finantng discipling podla § 51
ndsek 1 pismena &), b), ¢l Zakona o rozpoftowch oravidlach alebo o zmiuvny pokutd podla fanku 13
ndsek 5 VZP; vehladom kskutocnosti, fe z2 Nezrownalost sa povaluje také porufenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo [sho Castl, v pripade, ak Prifimatel
tekyTn NFP-alebo [eho casf nevrdti postupom stanovenym  odeekoch & a3 10 tohto &dnky VIP, bude
sa A oo poruienie podmienok: Zmiluvy apllkovat ustanovenia drube] vety §31 adsek 7 Zikona
o rozpettovych pravididch: sioma neprevyiujlica 40 FUR podfa § 33 odsek 2 rdkons o prispevki 'z E4IF
sz uplatni na phrnno sumu Nezrovnalosn:

g} vratlt NFP alebo jeho ast, ak Prijlmatel porubil pravidid & postupy verejnéhe obstaravania 3 tato
porukenis male alebo mahlo mat vplyy na wsledok verejného abstardvania alebo pravidld a pastupy
vztahujice sa na obstardvanie slulieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéro ahstardvanie nespadi
pod zakon o VO, sima neprevyiujica 40 FUR podia § 33 odsek 2 24knna o prispevkis 7 ES|F sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho fast;

f} wratit NFP alebo jeha cest, ak porudil 2akaz nelegilneho zarmestnavania cudzinea podfs § 37 odsek 3
zakona o prispeviu 2 ESIF: sume neprevyfujics 40 FUR podls § 33 . odsek 2 rakona o prispevky 2 ESIF
53 uplatni na poskytnuty NFF aisbo [sho Cast:

g) vratit NFP alsbo Jeho East v inych pripadoch, ak to ustanovuje 2mluva o poskytnut! NFP-alebe ak doslo
kzdnihu Irnluw o poskytnuti NFP v smysle tlinku 3 VZP z dovodu mimariadnebo ukonéenia 2mluvy;
surma neprevyiujica 40 EUR-podfa § 33 odsek 2 #kona o prnﬁpevku z E&IF sa uplatni na poskytnuiy
NEP aleby |eho cast;

h) wratif Cisty prijemz Pru_fektu v pripade, ak bal podas Realizacie Projeldy dleba v obdobi trach rokovod
Finanéneho ukontenia Projektu wwivareny prijem padla fianke 61 vienbacného nariadenia; veatil ity
tlety pedazny prijem 2 Projekty najneskir ku diu schvalenia Ziadosti o platbu (= priznakom 1iveregna)

b
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7o strany Poskytovatela v pripade, ak bol potas Realizacie aktivit Projektu wivoreny prijem podla
Elankl 65 pdsek 8 vieobecného nariadenin; suma neprevyfulica 40 EUR podls § 33 adsek 2 zakona
0 pr[she'q'l-:u 2 ESIF sa v tomito pr[pade neuplatiuje;

1] odviest vgnos 7 prostriedioy NFP podia § 7 odsakk | pismena m) rdkons o rogpoftowwch pravidigoh
vamlknuty na zaklade Uracenia poskyinutéha NEP (dale) len wweos') uvedensg platl len v prigsde
poskytnutia NFP systémiom zalohove] platty; suma neprevysujoca 40 EUR podlia § 33 odsek 2 23kona
o prispevku 2 ESIF sav tomto pripade neuplatiuje,

1) ak to urti Poskytovatel, wratit NFP alebo jeho fast v pripade, ak Prijimatel nedosianel hodnaru
Meratelného ukazovatels Prajektu uvedene; v Schvalene] liadostl o NFF s adchyikou presahuitcou 5%
opratl schvilenef hodnate, ato Gmemne &o zniZenim hodnoty Meratefného ukazovatels Projektu
vowztahy ktym hlavrym Aktivitdm, ktoré prispievajd k dosiahnuty zniovanéha Meratelngno
ukazovatela: Projektu, Spdsob wypoéth sumy, ktord ma Prijimatel’ vritit podfa rohto ustanovenia,
dvere(ni Paskytovatel na svojom webovormn sldle Suma neprevydujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2
rakona o prispeiku 7 ESIF sa uplatni na paskytnuty NFP alebo jeho £ast;

kY peuplatiuje sa.

V pripade vanlku povinnast| edvodu vynosu podia odseku 1 plsmeno 1) tohto Eldnku VZP sa Prijimaref
zavdi e odviest wynos do 31 [anudra roku nasledujoceha po roku, v ktarom vznllol wwnos V pripade vzniku
povinnost] yratenia dstého prijmy (za Oftovne pbdobie) podla odseku 1 plsmenn b} ohto élénku VZP
53 Prijimatel mavdzuje wratit Eisty prilem do 31 janudra roku nasledujiceha po roku, v ktoram bola
rostavens Uftovnd 1avierka alebo, aksa na Prijimatela vetfahuje povinnost overama- GEtoune zéwerky
auditorem v silade s ustanoveniami zdkana o Gftovnictve o overovani détovne) zévierky auditoram, po
roku, v ktarom bola Gétovna zdvierka auditorom overena. Prijimatel 53 zavazule oznamil ) cex vergny fast
(TMS20144 Poskytovatelovl prisluind sumu wnosu alebp éistéhp prijmu najneskr do 16, jsnuareg roku
nasledujiceho po roku, v ktorom winikal wynos, resp ¥ ktorom bola zostavend Gftowna zavierks, resp,
v ktorom bala détovnd zévlerka ovérend auditorom a podiadat Poskytovatela n infarmaciu k podrobnostam
vratenla gistého priimu, alebo odvodu yynosu (napr, £ 0Etu, varlabilng symbol), Poskytovatel zadle twito
informaciu Prijimatelovi Bezadkladne. Pri realizacii Ghrady prijimatel uvedie vanabilny symbol, ktary
jealtomaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejne) East] IMTS2014+. Ak Prijimate!
vratl sty prijem alebo odvedie vynos Riadne a VEas v sulade s tymio odsekom, ustanovenia odsekov 4 a3
10 tehito clanku VZIP sa nepoudiji. Ak Prifmatel ésty prijem aleébo wynos Riadne @ Viss noveati, resg.
nendvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnostl vratena NFP alebo jgho casti
veniknute] podla odseku 1 pismen a) a2 gl a pismena (] tonto tanku VEP & na Prijimatela sa ustanovenia
o vrateni NFP alebo jeho Eastl podla odsekow 3 a2 9 tohto Clanku V2P vatahuil rovnako

Ak nie e NFP aleba jeho East vrateny z dovadov uvedenyeh v odseku 1 tohto £lénka V2P iniciativie
zo strany Priflmatefa; sumu yratenia NFP alebo jehp, éastl stanovi Poskylovate! v 2oV, ktorg zadle
Prijiimatefov| & elektronicky prostrednictvem ITMS2014+ K zavaznému uplatneniu narcku Boskytovatels
nawratenie NFP alebo jeho Easti na zaklade 2oV dochadia zverejnemim 2oV Poskytovatelsm vo verajne|
casti [ThM520144 Prijffmatel |e o zverajnen| ZoV vo vergine] Zasti ITMS2014+ informowvany  automatichy
generavanou notifikaénou elektronickou sprévou 2o systému (TM52014+ na e-mailowi adresu kantaktng
asaby, Paskytovatel v ZoV uvedie wiku NFP, ktard md Prijimatel vratit a zaroved uréi fista, Getov, e ktars je
Prijirmatel povinny vrdtenie vwkonat,

Prijimatel sa zavazule vratif NFP alebo jeho cast uvedeny v 2oV do 60 dni odo dia dorudenia Zov
Prijimatefovi vo vere|ne| Eastl ITM52014+ Ded dorufenia vo verejne] astl ITMS2014+ je totoiny s dham
prechodu ZoV do stavu Odoslany diinikovi® v systéme ITM52014+. DAom pasledujucim po dni
spristlipnemia ZoV vo verejne| tast] ITMS2014+ zatina plyndf 60 diova lehots splatnosti, Ak Prijimatal tito
povinmost povinnost|' nespinl, anl neddjde k uzatvareniu dohody o splithach stebo dahody o odklade
plrenia, Foskytowatel:

#. DIn@mi porusenie pravidiel a podmienok Wedenyeh v Zriluve o poskytnotl NFF, ma kiarich bolo NFP

poskytnute prisluinemu spravnermu organu [ak ide o porusenie finanénej discipling] alebo

b. ormimi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v 2miuve o poskytnut NFP, za ktorych balo NFP
poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanle (ak ide o poruienie pravidiel = postupoy. veremného
obstaravania) alebo

¢ postupuje podia § 41 odsek 232 4-alebo 5414 oduek 2 zikona o prispevkil 2 ESIF sizbo

d. postupuie podla mnbﬂnéh_u predptu (napr. Civilng  sporowy pnria'duk} a uptatni  pohladaviy
na vraterie Easti NFP uvadens| v 2oV na prislufnom argane (napr. nq stida).
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10.

11

12.

13.

14

Prijimatel realizule vratenie NFP alebo thLI- tastl formou platby na Otet; Prijimatel, klory |e Satnou
mzpnttmrnu organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Eastl formou platby na et atebn farmou
mzpucmvéhn opatrenia v sutade so Hadoslou o vratenie flnanhwch prusrned[mv.

Vratenle NFP alebo jeho £astl formou platby na Gfet |e Prijimatel povieny reallzoval prostredrictvom
prikazu na SERA inkaso v rrmel ITMS2014+ s uvedenim jedinecneho, (TMS2014+ autormaticky generovansho
variabilnéhe symbolu; to neptatl pre Prijimatels, ktory Je 3tétnou rozpoftoval organlzaciol.

Ak nie [& moIng vratenle NFR alebo jeho asti formou platby na Uéet wykonat prostrednictvorn prikatu
na SEFA inkaso v rémici ITMS20144 {napr, v pripade nedostupnost] systému ITME2014 Alebo v pripade
nedostuptiost funkeionality prikez na SEPA Inkaso v ITMS20144+)  Prijimatel wkond' vratenle
prostrednictvam platobnéno  prikazu v hanke & LUvedenim jedineéneho, [TMS2014+ automaticky
generovaneho variabilnéhn symbiolu,

wﬁlenlg NFP alebo jeho Easti farmau rn;pnﬁnuého ‘opatrenia vykond Prijimatel, ktpr-.'r |e Statnou
rozpottovou organizaciou prostrednicivom TVS2014+

Pre 7abezpedenie vwiEitla prr-ka:u na SEPA irkaso ako sposobu vratenia NFP alebo [ehe tastl sa Prijimatel
naineskar pred Fadanim prvéhu prikazu mz SEPA Inkasn nrnstred'ﬂ{ttuum ITM52l31-1+ vomysle odsskul
& tohto élanku VZP zavazuje zahezpetit |1asledmrnf

a. Prijimatel udell suhlas na Ghradu pohladdvok prostrednictvorm prikazu na SEFA Inkaso 1ym, e podplie
Mandat na inkaso; ak Je v silade 5 § 42 zékona o prispevku 2 ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Zast
aj na Géet certifikaéného organy, Prijimatel podpise Mandidt na Inkaso a| v prospech. certifikagneho
arganu; veor Manddtu na inkaso dodd Prijimatelovi Poskytovatel:

b Prifimatel na zdklade podpisaného Mardatu na inkaso zadd sihlas s inkasom v banke, v ktore] mi
zriadeny udet, 2 ktorého chee realizovat vratenie NFP.alebo jeho Easti.

Mandat na Inkasn udeleny FPrijimatelom na-l:rp]r'i!j.rﬁuje Pn!.l-t',rm;yatel'a' na ‘automaticke odpisanie sumy,
finanényeh prostriedkoy z Gty Prijimatela, Mandat na Inkaso bude wusity a2 na zaklade prikaiy na SEPA
Irfkase zadaneho Prijimatelom v ITMS2014+ a slikl na Ziednodudenle vwsporiadania finantriych velahov.

Pahiadaviu Poskytovatels vodi Prijimatelovl na vratenje NFP alebo jeho dasti 2 pohladavky Prijimatela vedl
Poskytovatelovi na poskytnutle NFP alebo jeho fastl padla Zmiuvy o poskytnatl NEP | moié vzajomne
zapatitat podla podmienok § 42 zakona o prispevku 7 ESIE. Ak k vedjomnému zapotitaniu nedajde z dovodu
nestihlasy Poskytovatela, Prijimatel je pavinny watl! sumu uréend v ZoV ul dorudene] Prijimatelovl podia
adsekov 2 at 9 tohto tlanku VZP do 15 dni ad dorufenia oznamenia Poskytovatela, 2= < wkﬂ-hanlrn
vzﬂ}mmnéhﬂ Iapui’f’tﬂﬂli testihlasl alebo do uplynutiz doby splatrosti uvedenej v oV, podia tohd, ktnra.
nknlnﬂst‘ nastane neskdr, Ustanovenia odsekov 2 a2 9 tohto tlanku VZP sa gouijl primerans

Al Prijirmatel zisti Nezrovnalost sivisiacy s Prajekiom, zavdzue sai
7.  bezodkladng tito Nezrovnalost azndmit Paskytovatefov);
b. nr_ad!uilf Paskyto -.-a_tel'aui prislutnd dokumenty tykajuce =a tejio Nezravnalosti a
€. wyspofiadat tito Nezrovnalost postupom podla odsekav 5 ad 10 topto’ Elankd V2P, ustanovenia
tykajlca sa ZoV sa nepoudijl,
Uvedané povinnostl ma Prijimatel do 31.08 2027, Tato doba sa predizl ak nastant skutoEnpst uvedeng
v &ldnky 140 visobecného nariadenia, 1o o tas trvania tychto skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Castl z viastnej Iniciativy Prijimatefa, Prijimatel pred realizovanim ahrady
azrami Poskytovatefovl wiku vritenia prostrednictvom verejne] casti (TMSZ014+ [z dovodu evidencie
pohfadévky na strane Poskytovatela), Nasiedne pri realizacll dhrady Prijimatel uvedie spravny variabliny
symbol automaricky generavary systémom ITM52014+, ktary |e destupny vo vere|nej €astl ITMS2014+,

Ak Prilimatel nevrati NFPalebo jeho £adl na apravie ufty alebo pri Uskutognen| Uhrady reuvedie spraviy
automaticky [TM52014+ generovany variabling symbal prisiidog rdvizak Prilimatels ostava nesploeny
& finantne vefahy voli Poskytovatelovi sa povaill|u za nevysporiadang.

Proti akejkalvek pohladivke na poskytnutie NFP ko aj proti akymkalvek inym pohladdviam Poskytavatela
votl Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho divadu Prijimatel nle jeopravneny |ednostranne
zapoditat akukolvak svoju pohladavku.
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Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

1

Prijimatel; ktory je dftovnou jednotkou podfa zakona £ 431/2002 Z.7. o Uftovnictve w 2neni neskorsich
predpisoy-sa maviazule Uttoval o skutodnostiach tykalicich 52 praojekous

al na analytickych ditach v Senenl podla jednotlivweh projektoyw alebo v anahyticke| av|dencn vedane]
v technicke| forme® v tlenen| podfa [ednotliveh projektov bez wtvorenia analytickych Gétov v Elanar
podls [2dnotlivich projektov, ak Gétuje v sistave podvojného OStovnictya;

b) v Gftownel knihdch podlia § 15 zakana & 43102802 22 o Uftovnictve v zneni neskoriich predpsoy
5o slavnym a ciselnym oznacenim Projekiu v Gftovnych m@pisoch, sk Gfluje v sistave jednoduchého
HEtovnichva.

Prijimatel, ktory nie je Gftovnou jednotkou podla rikona & 431/2002 22, o uttownietve v anenl neskorsich
predplsov, vedie evidentiy majetku, zavarkov, prijmov a vydavkov (paimy definovane v § 2 odsek 4 zdkana
£ A31/2002 Zz. o (ftovnictve v menl neskordich predpisov) tykajicich sa Projektu v détovnych knihach
podla § 15 odsek 1 zakona £, 431/2002 2.2 0 Oftovnictve v znen| neskariich predplsov {ide o Gérovne kniny
pt:rui'iunné v mistave [ednoduchéhs q.'.n‘_tnunl'ctéar 50 slovnyrm a Eiselmyrn oznatemim Projektu prl zépisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evldencie, predkazovanie zapisov a sposob ocefovania majetku & avazhoy
sa primerane poudfill ustanoveriia sakone £ 431/2002 Zz o Oftavnictve v enenl neskoriich predpisov
0 ertul.rnyd-. raplsoch, uﬁnune_] dokumentacii a spdsobe ocefovania.

Zéznamy v Uftovnictve musia z;hizzpaﬁlf Udaje na Gfely monitoravania pokrokl dosiahnutého pri Reatizaci
Projektu, vytvarit zaklad pre narolkovanie platieb a ulahiil proces averovania 2 kontraly wdavkow zo strany
prisiugnych organov.

Prijimate! uchovava a ochrafuje Uttovna dokumantdciu podfa odseku 1, evidénciu podla odseku 2 a ind
dokumentatiu tykajleu sa Projaktu v silade so rakonom £ 431/2002 Zz. o octovnictve & znenl neskorsich
predpisoy.a v lehote uvedene| v tlanky 19 V2P

W suvislosti 5 plnenim povinnost! Poskytovatels podls dlénku 72 veobecného nariadenia, Poskytovatel

‘dohodre s Prijfimatelam spisab mprltorovania Lstych prijmov 2 projektu podfa Sanku 61 vieobecného

nariadenia a vedenie zdmamov u Prifimatefa, a to na ucely zdokladovania a preukazania skutotnost!
tyleajiscich sa cisteho prijmi 2 Prajekiu uvedenychv Nasiednyeh monitarovacich spravach

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Stavenske| republily, je povinoy viest
uitovnietvi tykajlce sa paskytovania prispevku podla pravnaho poriadku Statu, na dzemé ktoréha ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Ak =3 podfa Wr.wf'#yzuama pnskvtuju finantné prostrisdky @ NFF dale] uZivatelovl, Prijimatel e powinny

mabezpedit, aby bal uzivatel vozmluve medzi Prifimatelom a utvatelom primeraie viazany zdvazkamt
vyplyvajicimi ¢ odsekov 1 at 4 tahio Sanku

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT

L

Oprdvnend asoby na vykon kontroly/fauditu s0 ng|ma:

i] Poskytovatel a nlm povereng ospby;

by Utvar wnltornéha audity Riadiacehe organu slebor Sprostredkovetelskéno organu a nir poverene
osoty;

¢} Najwyisl kontroloy drad SR & nim;, poverens osoby;

d) Organ audity, |eho spolupracujice orgdny (Urad viadnehd auditu) aosoby poverene na wkon
kantrahy fauditu:

¢ Splnomncneni zastupcovia Eurdpske| Kamisie a Eurdpskeha dvara auditoroy,

f} Organzabezpeiujici ochranu finanénych zaujmaoy EL

gl Osaby prizvang arganml uvederyimi v pismernach a) sk f) ¥ slilade & prislusrymi praveyemi predplsmi SR
a pravnym| aleml EU.

Kontrolou Projektu sa rogumie sohrn Einnost! Paskytovatela a nim prisvanych oshb, ktorymi sz overuje
plnenie padmienok poskyinutia NFP v stlade so Zmluvou o paskytnut] NFP, sdlad narokovanych flnan:nvch

! Pojem technicks forma je definovany v & 31 odsek 2 plsmeno b) ikona £ 431/2002 2 o Oftewnichve v zneni neskorsich

predplsoy.
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prostriedkov/deklarpvanyeh vwdavkov @ ostatnych Udajov predioienydéh zo strany Prilimatels @ alvisipes|
dokumentacle & pravnyml predpismi SH a praviymi aktml £, dodriiavania hospoddrnost], efektivnost],
aginnosti-a Lielnostl poskytnutého NFP, dbsiedng & pravidelné overenie dosiahnuteho pokroku Real|zacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnat Merateingch ukazovatelov Projektu a daldie povinnosti
stanovené Prijiratalovi v Zmiuve o paskytnuti NFP Koritrola Prajektu je vykondvana v silade so zakonom
o financne] kontrole a audite ato najmé formou administrativie] finangnel kontroly povinne| osoby
a firanene| kum'rr;llv na mieste. ¥ pripade; ak sU kotitrolow wkomdvanou formeou administrativng| ﬂI"I.F.II'IEﬂEj
knritroly povinne| osoby alebe finanéne] kantraly na rmieste identifikovane nedostatky, doruti Poskytovate!
Prijimateltnd ndvrh Eiastkovej spravy 2 kontroly/spravy = kontroly, pricam Prijfimatel [& opravneny podat
nl’snmﬁf’: marietky k zisternym nedostatkom, navrhnutym odporiEaniam a/ai=bo k Iehote fa predlﬂienie
plsommeha 2o0znamu prijatych opatrend afalebo & lehote ra spinenie opatren uvedenyeh v Ry
'Eiufkuv&j spravy. alebo weEvrho spravy, Po ohfadnend ‘opodstainenych namletok (23 ﬁredﬁnkbdu,
e Prijimatel zasial pripomienky ramietky W fehote) zasiela r!bsl-:',rw'.fataer frijimatelovi dastkovy spravu
1 koritroly/spravu ¢ kontroly, ktora obsahuje viatky  nalafitosti uvedena v § 22 ads. 4 zakana o finandng
kontrole 3 audite ' '

Prijimatel =a zavaruje, Ze umolnl wykon kontrely/auditu zo strany opravnenyeh asdb na vykon
I-mrltr_:_rl'ﬂau:lilu vrmysle prislusnych pravnych predplsoy SR a _p]'?'s".rn'.lch aktov EU, nalma zakonao prispevky
z E5IF, zakona o finandne] kontrole a audite a tejto Zmiluvy o poskytnutl NFP

Prijimatel |& patas whkome kunh'u»lyr,l"aumm povinmy najma preukazat npmunenust wynalafenych wydavkow
@ dqdrian!e podmienok poskytnutia NFF v rmysle Zmluvy o poskytnut] MFF a prislusmych pravnyeh
predpisov

Priifmatel |e povinny zabezpetit pritomnost osdh zodpovednyeh 1a Reallzdciu aktivit Projeki, wvorit
primerane podmienky. na fadne a véasné wkonanie kontroly/audity, zdriat sa kananfa, ktorg by mohla
ahirozit zacatie 8 riadny priebeh wianu kontrolyfaudity a pinit vietky povinnast|, ktore aiu wyplyvall najrma
20 zakona o finanénef kontrole a audite. ' ' ' '

Oprévnené asoby na vykon kontroly/auditu méiu wkonst kontrolu/audit o Prijimiatels kedykalvek
od (finnostl Zmluvy o poskytnuti NFP a2 do uplyriutia lehét podla Elanku 7 odsek 7.2 miluvy Ll'urudﬂna doba
sa predifi v pripade, sk mastand skutofnost! uvedené v Elanky 140 viegbecného nariadenia, & to o Cas
triania tychio skutofnosti. Poskytovatel je opravneny prerudit plynutie lehat vo vetahu k wykoru kontroly
Fradostl o platbu formou admln]stratime; inaﬂénﬂj kgntraly pred |ei uhrademmfzucmmnlm y pripadach
stanovenyoh Eankam 132 odsek 2 v?.euhetnehu fariadenta

Csoby opravpend na vylkon kontmlv,’audltu maju priva a2 povinnosti upraveng najmd v zékone o finanEne|
kontrole 3 audite, watane pravomoci ukladat sankcie prl poruseni povinnosti 2o strany Prijimatela

Prifimate! ss zavézule Informovat Poskytovatela o zatati akejlolvek kontraly nsobami podfa odseku 1 tahto
Elanku adiiEngm| od Poskytovatels a siéssnes mu prigbeine aznamovat priebeh kantroly tym, #& mu zasiels
na vedomle lednotiive pisomnosti 7 whanavane) kontroly, vratane ndvrhav zistenl a zistenl vsdb podfa
ndseku 1. tehto’ flanku asvejich wizdren! k'nim. Blnenim |r'lfnrrr|&{ne; povinnost| Prijimatelomn podls
predehadzajice| vety nenadoblida Poskytovatel Zadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia
na napravu  redastatkov  sistenyeh kontroloufsuditom v 2mysle tiastkove| spravy z kontraly/spravy
¢ kontroly/auditu v lehote stanovene| opravienymi osabarmi na witkan kortroly/sudite. Prifimatel [e zaroven
povinny . 7aslat asob&m opravnenym na vykon kontroly/sudity @ vidy al Poskytovatzlovi, a3k nie e
v konkrEtnom pr|par:|e asobou wl:urréuajutuu kontrolu/audit, plsomny zoznam prijatych opatren| prijatyeh
na napravu zistenych riedastatiay v IEhutE uvedane| v Siastkovej sprave z kantroly/sprave z kantealy/aeding
ana wwivda Paskytovatela predioii dukumenta::lu preukazu]ucu splnenie prijatych. apatrenl. Plnenis
irformacne| povinnestl Prijimatela podia ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZR (v éasti-tyka|lice] sa povinného
irformuovania o fisteniach oprdvnenych ostb na vykon Is:nntruhrfaumtu, pripadne |mych kontrolmych
arganov) plati v nezmenennm rozsabu, pricom fam uvedara informatna’ povinnost Prifimatels miéde byt
podfa ‘okolnosti konkrétnelio' pripady  diastotne alebio  Uplre splnend zaslanim sprdvy v zmysle
pradchadxajure] vEety.

‘Pravo Poskytovatela alebo osab uvedenych v odseku 1 tohto danku na wionarle kontraly/auditu Prajektu
nie j obmedzeng Fadnym ustanovenim tejtd Zmluvy o poskytnutl NEP. Uvedeneé pravo Poskylavatels aisho
osh uvedenych v adseku 1 tahto £lanku sa vatahuje &) na wykoranle opatovie] kontroly/suditu tyeh istych
skutotnosti, ber ohfadu na drih vykonariej kontroly/audito, pricom pri vwkanavan! kontrolyfauditu so
Poskytovatel slebo oroby uvedeng v odseld 1 tohto clanku Wiazane lba platnymi praviym| predpism
2 tautn Zmluvau o poskytnut! NFP, nie wsak zaverml predehadzajicich kontrol fauditov. Tym fie <0 nijak
dotknuté povinnosth [tykejdce sz naprikled povinnosti plnit ulaZens n:‘ipﬁ_a‘uité opatrenial wpljvajlce
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